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[TPOJIBMKEHUE YCJIVT, CPEJICTBA  PA3MEIIEHNS,
MEXTYHAPOHBIN TYPUCTCKUI PLIHOK, WHYCTPUS
TOCTEIIPUMMCTBA, MEXXIYHAPOJHBIE PEUTUHTY, TOCTUHUYHBIE
LEITH, COEPA VCJIYT, TYPUCTUYECKAS UHOPACTPYKTYPA, PHIHOK
CBBITA, KOHKYPEHTOCIIOCOBHOCTb, MAPKETUHI OBBII TJIAH.

Obvexkm uccnedoganus — WHAYCTpUs TocTenpuuMcTBa PecnyOnuku
benapycs.
Llenv pabomwvl — PaACKPBITh TEOPETHUUYECKUE OCHOBBI YCIYT CPEACTB

pa3MenIeHuss M Ha OCHOBE aHalv3a MEXKIYHAapOJAHOTO pBhIHKA TAaKUX YCIYT
MPEMIOKUTD ITyTH UX COBEpLIEHCTBOBaHUs B bemapycu.

N3ydyeHbl TEOpeTMUYECKHME  aCHEKThl MNPOJBUXKEHHUS  YCIYr  CpPEICTB
pa3sMEIICHUsT Ha MEXIYHApOJHOM TYPUCTHYECKOM phIHKE. [IpoBeneH aHaim3
MHCTPYMEHTOB MTPOABUKECHUS YCIIYT CPEICTB PA3MEIICHUSI B MUPOBOW MIPAKTUKE, B
TOM 4YHCJI€ aHalIW3 HWHIYCTpUM TrocTenpuuMmcTBa B Pecmybnmuke benapycs,
npucyTcTBUe benapycu B MEXIyHApOAHBIX PEWTUHIAX, aHAIU3 CYIIECTBYIOLIEH
UHOPACTPYKTYPhl M HOPMATHUBHO-TIPABOBOM 0asbl, pPETyIUPYIOIIEH pa3BUTHE
Typu3Ma B peruoHe. BrisiBiieHbl (akTophbl, CIOCOOCTBYIOIINE COBEPIICHCTBOBAHUIO
chepsl TOCTENPUMMCTBA Yepe3 YCIYyrd CpeACTB pasMelneHusa. Paspaboran
AJTOPUTM JEUCTBUN 110 COBEPIICHCTBOBAHUIO IIPOJABUKEHUS YCIIYT.

[IponBuxkeHrEe TOCTUHUYHBIX YCIYT HA MEXKIYHAPOJIHOM YPOBHE MO3BOJISIET
TOCTUHUIIE MPUBJICYH OOJIbIIIEE KOJIUYECTBO FOCTEH, YBEIUUYUTh CIPOC HA yCIYTH
CPEACTB pa3MEIIeHUs, YCTAaHOBUTH [I€JIOBbIE KOHTAKThl C MOTPEOUTEISIMU,
YMHOXHUTb MNPUOBLIL MPEANPUATHS, YTO MOXKET CTaTh OOBEKTUBHOM OCHOBOM
paciidpeHusi ¥ TOBBIIMICHUS A()PEKTUBHOCTU NEITEIHHOCTH Npeanpustus. B
paboTe mpencTaBieHbl JAEHCTBUS M PEKOMEHAAIMU, a TakXKe IMpernoaracMbie
pEe3yJIbTATHI [0 COBEPILIEHCTBOBAHUIO MPOJIBUAKEHHUS YCIYT.
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ITACOYBAHHE ITACJIYT, CPOJKI MECIIABAHHS, MDDKHAPO/THEI
TYPBICLKI PbIHAK, IHAYCTPbBIA T'ACHIHHACLI, MDKHAPOIHBIA
POUTHIHIT, I'"ACHIHIYHBIA JJAHIOVTT, COEPA [TACJIVT,
TYPBICTBIYHAA IHOPACTPYKTYPA, PbIHAK 3BbITY,
KAHKYPOHTA3AOJIbHACIb, MAPKETBIHI'ABBIA ITIJIAHBI.

AO'eKT gacienaBaHHs — IHAYCTPBIA TaciiiHHacIi Pacry6miki benapycek.

Mbra aplioMHal mpaibl — PacKpblllb  TIAPAITBIUHBIA ACHOBBI  MACIYT
CpoJKay MecllaBaHHS 1 Ha acCHOBE aHaji3y MDKHApOJHAara pbIHKY TakiX Maciyr
mparnaHaBalb HUISX1 1X yJackaHalieHHs ¥ benapyci.

BeiBydyaHbl  TOap3ThIYHBIA ~ aCMEKThl IMACOYBAaHHA  MACIyr  CpOJKay
MeCIlaBaHHs Ha MIXHApPOJHBIM TYPBICTHIYHBIM pPBIHKY. [IpaBeasennl anHami3
IIPBUIAJT TACOYBAHHS NACIyT CPOJKAy MECIIABaHHS ¥ CYCBETHAW NPAKTHILbI, Y THIM
JIKY aHaJli3 IHAYCTphIl racuinHacui ¥ PacnyOniuer benapycs, HasyHacup benapyci
¥ MIDKHApOJIHBIX PAIUTHIHTAX, aHali3 iCHail 1HGPaCTPyKTypbl 1 HapMaThIyHa-
npayHaii 0asbl, MITO PITYJ0e Pa3BIlIE TypeI3My ¥ pariéne. Boiaynens! dakrapsl,
IITO CHPBIAIONG JacKaHAJICHHIO cdepbl TacIiHHACII Mpa3 Maciyri CpojaKay
MecliaBaHHs. PacnparnaBanbl anrapbITM JI3€SHHSY IMa JacKaHAJICHHI MacoyBaHHS
Maciyr.

[TacoyBanHe TracIiHIYHBIX TACIyr Ha MDKHApOJIHBIM POVHI Ja3Bajsie
TacIiHIIBI MPBIIATHYIE OONBINYH KOJbKACIh Tacleil, MaBsUNYbIb IOIMBIT Ha
naciyri cpojkay MecCllaBaHHs, yCTasBallb J3eJaBblsd KaHTakThl CA crnaxsIyiiami,
MaMHOXKBIIb TPBIOBITAK MPAIIPHIEMCTBA, IIITO MOXKa CTallb a0'eKThIYHBIM IPYHTaM
NAIIBIPAHHS 1 MAABBIIMIPHHA (QEKThIYHACI J3eMHAcIll MpaAnpbleMcTBa. Y Tpallbl
najgag3eHbl J3€sHHI 1 pAIKaMeHAallbli, a TakcaMa MeEpKaBaHbId BBIHIKI TIa
JlacKaHaJIeHHI MacOyYBaHHS MACIIyT.
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PROMOTION OF SERVICES, ACCOMMODATION FACILITIES, THE
INTERNATIONAL TOURISM MARKET, HOSPITALITY, INTERNATIONAL
RATING, HOTEL CHAIN, THE SERVICE SECTOR, TOURISM
INFRASTRUCTURE, MARKET OUTLET, COMPETITIVENESS, MARKETING
PLAN.

The object of the study is hospitality industry of the Republic of Belarus.

The aim of the thesis is to reveal the theoretical bases of accommodation
services and on the basis of an analysis of the international market of such services to
propose ways to improve them in Belarus.

Studied theoretical aspects of promoting the accommodation facilities services
in the international tourism market. The analysis tools to promote the accommodation
facilities services in the world, including the analysis of the hospitality industry in the
Republic of Belarus, the Belarusian presence in the international rankings, analysis of
the existing infrastructure and the regulatory framework governing the development
of tourism in the region. The factors that contribute to improving the hospitality
industry through the services of accommodation. The algorithm of actions for
improving the promotion of services.

Promotion of hotel services at an international level allows the hotel to attract
more visitors and increase the demand for accommodation facilities services, establish
business contacts with customers, multiply the profits of an enterprise that can
become the basis of an objective to expand and improve the efficiency of the
enterprise. The paper presents the actions and recommendations, as well as the
expected results on the improvement of promotion services
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